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AHoTauis

OOrpyHTOBaHO OCHOBHI TEOPETHYHI 3acaaM iHTepIpeTauii TepMiHa Konyenm, 3pobiieHo cipoly Tx
HEePEOCMHUCIICHHS y 3B’I3KY 3 IOCHJICHOIO yBAarolo Cy4acHHX HayKOBIIiB, OKPECICHO OCHOBHI KPOKH
AJITOPUTMY aHai3y KOHLENTiB. 3alpOIOHOBAHO aHali3 KOHIENTIB gepx / Hu3, siKi BepOaizyloTh
HOHSTTS TyXOBHOI KyJIBTYpPH, & caMe Tpiady pail — 3emis — nexno. KOHIENT 6epx penpe3eHTy0Th
Ha3BH, MMOB’13aHi 3 paeM (20pu nebéchi, 2opd 2ocndous, eopiwne, 2opuuys Cioncovka), a Hu3 — ki
CTOCYIOThCS 3eMITL (O 3eMHUIL, QONUHA CBIMOBA, QONUUE, MENCULOPU 3EMHL, NAOLL 36MHULL, NAJOJIOK,
10001b) Ta ek (0in, donuuje npecnooHe, OONUHA NEKIA, npecnooHs). JJoCaiIKEeHHs 1al0 3MOry
chopMyBaTH J1Bi CEMaHTHUYHI ONO3UIIT: pati / 3emasn Ta pail / nekno. Ha mincTasi aHami3y diajiekT-
HUX Ta ICTOPMYHHUX MaTepialiB MPEJCTAaBICHO CTPYKTYPHO-CEMaHTHUHI OAMHHULI, 10 GOPMYIOThH
HOMiHATHBHE M0JIC KOHIIETIB 6epx / Hu3. CHCTEMHO MPEACTABICHO 00 €KT BUBYCHHS Ha HAITiaIeKT-
HOMY DiBHI, 3’ICOBaHO OCOOJIMBOCTI pernpe3eHTalii TOBOpiB yKPaiHChKOT MOBH, BHSIBJIICHO IIPOCTO-
poBe BapitoBaHHs. AKIIEHTOBAHO HA BaXKJIMBOCTI JOCIIIKEHHS J1aJIeKTHOTO MaTepiany, OCKiIbKH
caMe BUBUCHHSI TOBOPIB I0NIOMAarae BiJHOBUTH (parMeHTH AiaJIeKTHOI KApTHHHU CBITY, HeBepOaJIi-
30BaHi B JIiTEpaTypHiil MOBI.

Streszczenie
W artykule przedstawiono podstawowe ujecia teoretyczne dotyczace terminu koncept, podjgto probe
jego redefinicji, nawiazujac do prac wspotczesnych badaczy, wskazano podstawowe zasady analizy
konceptu. Zawarta w artykule analiza obejmuje pojecia GORA / DOL, ktore stanowiag werbalizacje
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poje¢ kultury duchowej, a $cislej triady niebo — ziemia — pieklo. Pojecie GORY reprezentuja nazwy
zwigzane z niebem (eopu nebéchi, 2opd 2ocnoous, opiune, eopruys Cioncoka), a pojecie DOLU
nazwy zwigzane z ziemig (0in 3emHuil, 0IUHA C8IMOBA, O0TUUYe, MENCUSOPU 3eMHTL, NAOLT 36 MHU,
naoonok, 1000aw) i piektem (0in, doruwe npecnoone, donina néxaa, npecnoous). Badanie umozliwi-
to wskazanie dwoch opozycji semantycznych: niebo / ziemia i niebo / pieklo. Na podstawie analizy
materiatow dialektalnych i historycznych przedstawiono jednostki strukturalno-semantyczne, ktore
tworza pole nominalne poje¢ GORA / DOL. Przedmiot badan zostat systematycznie przedstawiony
na poziomie ogélnodialektalnym, wyjasniono osobliwos$ci reprezentacji poje¢ w gwarach ukrain-
skich, ujawniono ich terytorialne zréznicowanie. Nacisk zostat potozony na znaczenie materiatow
gwarowych, poniewaz to wlasnie badanie gwar pozwala na odtworzenie fragmentow gwarowego
obrazu $wiata, ktore nie zostaty zwerbalizowane w jezyku literackim.

Abstract

The article presents the basic theoretical principles of the interpretation of the term concept and at-
tempts to reformulate it in relation to views of contemporary researchers. The main principles of anal-
ysis of the concepts are outlined. The paper offers an analysis of the concepts of UP / DOWN, which
represent verbalisation of spiritual culture concepts (the triad heaven — earth — hell). The concept UP
is represented by names associated with heaven (edpu nebécni, copda eocnéouns, copiwne, 2opnuys
Cioncoka), the concept DOWN is associated with earth (0in 3emnuii, donuna ceimosd, doruwe,
Medcu2opu 3eMHL, naoil 3éMHull, nadonok, 00oav) and hell (0in, donuwe npecnooune, donina néxkaa,
npecnoons). On the basis of this, the research made it possible to establish two semantic oppositions:
heaven | earth and heaven / hell. An analysis of dialectal and historical materials allowed the au-
thor to present the structural-semantic units that form the nominal field of the concepts UP/ DOWN.
The subject of the study was systematically presented at the supradialectal level, the singularities
of the representation of concepts in Ukrainian dialects were explained, and their territorial variation
was revealed. Emphasis is placed on the importance of the study of dialect material, as it is the study
of dialects that allows the reconstruction of fragments of the dialect image of the world which have
not been verbalised in literary language.

1. BCTYII

JianekTHe MOBIICHHS — YHIKaJbHE, aJiKe (PiKCY€E Te, 0 BUXOAUTD 32 MEXKi MPaBHII
1 HOpM JIiTepaTypHOi MOBH. SIK CMO103 MOBHU 1 KYJIBTYPH iaJIeKT PO3KPHUBAE Jie-
Taji # 0COOIUBOCTI JIIOACHKOTO CBITOOAUEHHS, TIOSICHIOE SBHIIA MaTePiaJIbHOI Ta
JTyXOBHOI KYJIETYPH B YSIBJIGHHI TIOCTIOTUTOI JIFOJJUHHU.

Bepx / nuz — e yHiBepcaltis 1010 po3yMiHHS CBITOOY0BH, BEPTHKAIL CHCTEMH
KOOPJMHAT MOBHOI ([iaJIeKTHOT) KApTUHU CBITY, Y MEXaxX SIKOi BUSBISIOTHCS Haii-
TOJIOBHIIII YKUTTEBI OPIEHTUPHU Ta LiHHOCTI. [IpocTOpoBe CIPpHITHSATTS CBITY y Bep-
THKAJbHIN MPOEKIIIT JOMOMAarae OKPECIIUTH PO3TAlIyBaHHS 00’€KTa, aOCOIIOTHY
Y1 BiTHOCHY OpIEHTAIli}0, MOXKJIMBHI HAIIPSIMOK PYXY, a8 TAKOXK 3a(ikcyBaTH Miciie
MOBIISL Y TPOCTOPOBiH cUTyarrii.

BaxnuBo, 110 7151 KOXKHOT JIFOJIUHY € ,,BepXoM” 1,,HU30M”, IKY CEMaHTUKY BKJa-
JIa€ B 11l IOHATTS ,,ipocTa JitoauHa” [mop. Bartminski, 2007, ¢. 79]. OcobnuBe 3a-
[iKaBJICHHS BUKJIMKAIOTh MeTa(QOpUTHI 3HAYEHHSI, SIKi, BIITBOPIOIOYHN KOTHITUBHI
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MPOLIECH Y CBIJIOMOCTI JIFOZICH, XiJ1 IXHIX JIYMOK, anesoTh po3yMiHHs (inocod-
CBKHX TIOHSATH — XKHUTTS 1 CMEPTh, 00O 1 3710, CBATE 1 T'PillIHE, PO3KPUBAIOYH CIIC-
nUQiKy CBITOPO3YMIHHS Ta CBITOCHPUNUHSATTS A1aJIEKTOHOCITB.

JxepenbHOIO 0a3010 JOCITIIKEHHS CIYTyBaIH JialeKTHI MaTepialiu, Ha Mij-
cTaBl AKMX chOpPMOBAHO KOPITYC aHATI30BAHHUX HA3B, a caMe: 3aIlUCH T'OBIpKOBO-
'O MOBJICHHS, IIaJICKTHI CJIOBHHKH Ta TEKCTH, JIHTBICTHYHI aT/IaCH, KAPTOTEKH.
OnpanpoBaHo Takoxk Jekcukorpadivi mpami Kinnsg XIX — XX cr. Ta ictopuyHi
JoKepena.

2. KOHIEIT. AJITOPUTM AHAJII3Y KOHIEIITY

Emnipuunmii MaTepian nigTBepAUB MPAaBOMIPHICTH KBali(iKyBaTH KOXKEH i3 KOM-
MMOHEHTIB OMO3UIIII 6epx / HU3 K KOHIICTIT, AIKUH PO3YMIEMO SIK y3arajbHEHE I0-
HSATTS, OAUHUIIF0 MUCIICHHEBOI JIsIITBHOCTI JIIOAWHY, 110 30epirae W aKkyMyJIioe,
MOCTiIHHO OHOBIIOE 1 Moan(ikye iHopMaIiito po Bce, o i 0Touye, BiATBOPIOE
y CBIJIOMOCTI pi3Hi (hparMeHTH KUTTs, BepOamizoBaHi 3aco0aMy MOBH [feTallbHO
nuB. Slcrpemcebka, 2021, c. 32-81].

AJNTOPUTM aHai3y KOHIICTITIB Tepeadayae MoJAeTIOBAaHHSI HOMIHATHBHOTO H ce-
MaHTHYHOTO TIOJTiB KOHIenTY. Ha ImijicTaBi onpamoBaHHs JHKEPeS yKIIAICHO HOMI-
HATHBHE TIOJIE — CHCTEMY OJMHUIIb PI3HMX YaCTHH MOBH, SIKi CIIYT'YIOTh 3ac00aMu
BepOatizallii KOHIEnTy. Y MeXaxX HOMIHATHBHOTO TOJIs BHOKPEMJICHO SAPO 1 Ime-
pudepiro.

S npo HOMiHATHBHOTO MO POPMYIOTH: 0230Bi CIIOBA @epx 1 Hu3; CHHOHIMH KITFO-
YOBUX CJIIB (2opa Ta 0in, nid), IepUBaTH CIOBOTBIPHUX THI3/ PI3HUX YACTHH MOBU
13 BepIIMHAMH 8epX, 20pa; HuU3, Oil, nio, a TAKOXX CIOBOCTIONYUYCHHS, 10 CKIIATy
SIKUX BOHHU BXOJSITh, HAPUKIIAM: 20pd 20cnooHs, CioHcvka 20pHuysi, 0Ll 3eMHUllL,
0Ll naauy, OONUHA NEKAA, QOUUE NPECROOHE, HUNCHSL 3eMlsl TOIIIO.

®dpazemu, OpiBHSAHHS, TapeMii YTBOPIOIOTE IeprdepiitHuiA CerMeHT (8i0nposd-
OUmu Ha 20py, HABEPX BUNIUBAMU, Y 8ePbXUL MU 00P0o2d, 3a KYOUKUHY 20pY, NiCAd-
mu na Hocagpamosy donuny Tomo). Bonn nepeaaroTs 0co6IMBOCTI TpaIHITiiHOT
KYJIBTYpH, NIepeatoud B 00pa3HUX KJIIIMOBaHUX (HOpMyJax Ba>kKIUBI sl HAPOA-
HOTO CBITOCIIPUAHSTTS OLIIHKH, TTOTJISAIN HA TOBKIJLJISA, 3aCBIJYCHUN Y IKHX ,,ICTO-
PUYHUHI TOCBIJl HAPOAY MOXKE PO3IMOBICTH YNMAJIO PO HAI[IOHAJIEHY KApTUHY CBITY
ykpainiis” [€Epmonenko, 2009, c. 97].

MeToro cTaTTi € penpe3eHTyBaTH, K JiaJIeKTOHOCIT uepe3 KOHLENTH 8epx / Hu3
HOMIHYIOTh SIBHIIA JYXOBHOI KYJBTYpPH, IEPENalOTh CBill yXOBHUW JOCBIJ, IIiH-
HOCTI i iJ1eaiiu, HayKy, (iocodiro, peririto.

JocniokeHHST MPOBEACHO Ha HaJJiaJIeKTHOMY PiBHI, 10 mepeadadae Jao-
0ip Ta aHaJIi3 JKepen i3 pi3HUX TOBOPIB YKpaiHChKOi MOBU. BogHOoUac 3amyuyeHo
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pi3HOYACOBI JKepena — B HalaaBHImuX dikcariii 3 XI ¢T. 10 CydacHUX 3amuCiB
TOBIpKOBOTI'O MOBJICHHSI. Lle BUSBIISiE HU3KY TiepeBar JUis penpe3eHTallii HijlicHol
JliaJIeKTHOT KapTUHU CBITY 3 METOI0 CHCTEMHO MPEJICTABUTH MOBHE SIBUIIE — HOT'O
ICTOpHYHY Ta apeajbHy nudepeHIiallio.

3. TPIAJIA ,PAI' - 3EM.JISI - TEKJIO”

VY CBITOCTIpUHHSTTI TIOMUHU 0a30BUM € (GI3UTHHI BUMIp, SIKHI, €BOJIIOLIOHYIOUH,
CJIyTYE OCHOBOIO Ta 3Pa3KOM JJIsl TBOPSHHS 1HIITMX MPOCTOPIB — YXOBHOTO, COIi-
alIbHOTO Ta aOCTPAKTHOTO.

KonuenTu gepx / Hu3 € pe3ynpraToM MeTadOpHIHOTO IEPEHECCHHSI Ha3B PEIbe-
¢y (Tpiana ,,HebecHuit — 3emHmii — migzeMHuii npoctip” [mop. Scrpemceka, 2021,
c. 411-428]), sixi TpanchopmyBanmcs y ,,Paif — 3eMist — Iekyo”. 3eMiis K reorpa-
(hiuHE TOHATTS BOIHOYAC CIIPHITMAETHCS K MICIIE 36MHOT'0 XKHUTTs, HA0YBarOuH ,,pe-
JT1HO-MOPAJILHOTO” 3HAUCHHSI. 3eMHE JKUTTS IPOTHCTOITH HEOECHOMY, SIK THMYa-
COBe — BIYHOMY. [3 TPOCTOPOM JyXOBHOI'O TIOB’s13aHi CEMaHTHUYHI 3B’SI3KH ,,BEPXY”
3 )KUTTAM (30KpeMa U JKUTTSIM BIYHUM), TOOPOM, CBITIIOM, YHCTOTOIO, a ,,HU3Yy  — 13
MiJ3eMHUM LIAPCTBOM, TEMHOTOIO, CMEPTIO, 3JIOM.

Ono3uIIiI0 3eM/151 — HeOo TITIKOM CIIPABEJINBO BBAKAIOTH OJTHIEIO 3 ,,HAHsICKpa-
BIIINX 1 HABUPA3HIIINX Y TICHXOJIIHTBICTHYHOMY IJIaHi, 60 3eMJII0 1 He0O MPOTH-
CTaBJISIOTH SIK MipPUJIO HE JIUIIE MIPOCTOPOBUX BEJIIMYWH, aJie i JYXOBHUX LIHHOC-
teit” [Orap, 2016, ¢. 138—139]. HeBunankoBo OibLIICTh 3HAYCHB € META()OPUIHUMH,
ajpke, roBopsiuu 1po bora, mpo 6oxkecTBEHHE, KOXKEH BiAUyBa€ i OCMUCIIOE HOTO
MO-CBOEMY.

CemaHTHYHA TpiajJia rependavae qBa THIIM PEIPE3CHTAII] Y BUIIISIL IPOTH-
CTaBJICHB:

1)  naBox OiHapHUX: pati / 3emas 1 3emas | nexno, ne 3emis PIrypye K Hu3z st
‘paro’, € HeraTUBHUM YJICHOM OIO3HMIIi1, 1 BOMHOYAC € 6epxom s ‘TIeKna’, 1 1mo-
3UTHBHUM YJICHOM OIIO3HIIiT;

2)  TepHapHOro: pai — 3emisi — nekio (,,BEpXHii CBIT — CepeHil CBIT — HUKHIN
CBIT”), IO Tiepeidayac HasBHICTh HEUTPaNBbHOI chepy i aneltoe 10 TPUUJIeH-
HOT'0 BEPTUKAIBHOTO TIO/TY CBITY.

3a KaTOMUIBKOI0 JOTMOIO, TPOMIXXHUM IPOCTOPOM MiK PAEM Ta MEKIIOM € YH-
CTHUJIMIIE, ,,3BIIKHM OUMIICH] TYIITi, 3a3HABIIN BUITPOOYBAHb 1 CTPaXKIaHb, BUXOASATh

1 Paii y 1bOMy acleKTi € TOTOXHHUM NOHATTAM L{apcmeo Hebecne, Llapcmeo Booice, Booca obumens
Ha MPOTHBAr'y MEKJIOBI, MICIIIO CTPAIIHOTO THiBY B0XO0ro, mpuroToBaHOro i THX, ,,II0 YHHATH
0e33aKoHHA": ,,KHHYTH IX 0 BOTHSHOI €Yl OTHEHHOI: TaM Oyze 1utad i ckperit 3y6iB” (Mt. 13:42)
[CT, c. 23].
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1o Paro” [JIe Todd, 2007, c. 110]. Konuenrtu eepx / nuz He BepOanizyrOTh IMOHATTS
YUCTHITUIIIA, HATOMICTh CEPEIMHHOIO JIAHKOKO TPiaJn € 3eMHE KUTTSI.

OnHuM i3 mepmrx KPOKiB MOJICTIOBAHHS CEMaHTHUYHOTO TIPOCTOPY KOHIIEITIB
€ YKJIaJIJaHHS Ta iepapXxivyHe yNopsKyBaHHS CEMaHTHKU OTMHUIb HOMIHATHBHOTO
OIS — ,,TIEPEX i1 BiJl penepTyapy JI0 apXiTEeKTOHIKH CEMaHTUYHOI CTPYKTY PH JIEKCe-
MH, BiJl HOMIHATUBHOTO JI0 CeMaHTHYHOTO Noyis” [["punierko, 1984, ¢. 93]. Came ce-
MaHTHKa, Ky BKJIQJIal0Th y IeBHY (OpMY HOCI1 TOBOPIB, € BU3HAYATIBLHOIO Y (OPMY-
BaHHI IXHBOTO PO3yMiHHSI CBITY, iHOro Mojiesi. CeMaHTUYHY apXiTeKTOHIKY, IUISIXH
Ta HAIPSIMKW CEMAaHTHYHUX 3MiH, B3a€MO3B’130K 3Ha4U€Hb, BiTHOIICHHSI OCHOBHIX
i mepudepiiiHIX 3HaYeHb JEMOHCTPYE CEMaHTHIHA Mepexka (IUB. cxemy 1).

CXEMA 1. CemanTuyHa Mepexa Tpiaau ,,Pait — 3emirst — nexJio”
I[)Kepeﬂo: BJIaCHE OIIpaltOBaHHS.

[epmmii enemeHT Tpiamu ,,Pait’” imocTpyoTh MeTadopr30BaHi HA3BH Pi3UIHO-
r'o MPOCTOPY, MIEPBUHHE 3HAYCHHS IKUX ‘TOpa’:

— ropa (pl répm): Y 2opi, y Yoprozopax € o3epo. Hux 3emavu nosicuuoae 0oic-
0oicy, mo Boe éiomu 3cunae, 3 eopie nogepxu xmap, 3 Yopnozopu [Ulyx., 1. 5,
c. 224];

— ropa locnoaus: byoem 6o ocmamuie Onu oxazana eopa I ocnoons u oom
Boowcuti nasepx 2opul, u noonecemes eviuiie nao nazopxu [CYMSV, pur. 7,
c. 19, 20];

— ropu HeGécHi (pl): [lomwi(m) copoks OH T Ha Mopu ceébma mo2o O10yKaIOCA.
100icb koau(c) Ha svicoku(x) HO(c)nbi(x) 2opa(x) w(m)nouuro [CYM!'V, gurm. 7,
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c. 19]; 3 moix 3emubIX® MEIHCUSOPD B3AMBIMD ECHL MENHCU OHBIE HEbeCHble 20pbl
(XVII ct.) [Tuma MC, 1. 1, c. 425].

YV HaJCSHCHKUX TOBIpKax 3a(hiKCOBAHO Y BECIUJIBbHIMN ITICHI CJIOBO 2opiuHe, TIEp-
BUHHE 3HaYCHHS sIKOro ‘He00”: Komy mu c'i, Mapycyn'y, knawn'aiiiu, / Ko mu p'io-
ot mdmu nu matitw? | [...] Hax snum'ing 06a anzéau i3 nebd, | Ta i 36y0tiiu ma-
MyHéH'ky i3 epoba. | Cman' cu, cman’ cu... | [loousuc'i, Mapycyn'y, [...] ha cop'tune
[Hanpcsiuns, c. 322]; nop.: eopiwuis ‘He00; HeObecHuit ipocTip’: Ha dsopi yci ousu-
aucu 6 eopiwue. Hao Xopoyesos nupsanucu xmapu [1llex., c. 186].

HagejieHi npuKkiaau mMiATBEPIKYIOTh TYMKY IPO Te, IO 3B’I30K 20pd — Heho Bi-
JoOpakae CBITOTJIAHI YABICHHS YKPaiHIIIB: 3a cece 6ydemo umu Ha 8UCOKY 20py 00
Tocnooa boea. Bin poscyoum no npaeoi [1llyx., 1.5, ¢. 75]. I ropa, i He0O BUSBISIOTh
Oe3mnocepeiHiil 3B’130K 1 3 ,,BepXoM” — BEpXHiM ,,cBiTOM” — oceneto bora.

[TinTBEepIKYIOTH TiICHUH 3B’130K ropu 1 HeOa sik boxkoi oOuTeni cBiTueHHS eT-
HorpadiB Ipo Te, 110, MOPIBHIOWYH HEOO 3 TOPOIO, JTIOIW OPIIHUIIH 111 pi3Hi MO-
HSTTS, alleJIFOI0UU JI0 TOTO, IO MICsA CMEPTI AYIl MarOTh BUOPATHCS Ha BUCOKY
ropy: ,,Bb [10/10J1iM pa3cka3bIBalOTh O CTEKJISIHON TOp 6, HAa KOTOPYIO Halo OyaeTh
Llpanarbes’” Ha ToMb cBATE” [Adanackes, 1865, ¢. 120].

BinbIricTs Ha3B cATae JaBHIX JUKEPEN (eopa 20CnooHsL, 20pu HebECHI, 20pHe Mi-
cmo, e0pHull naady), a 2opa 1 eopiwHe 3acBiIYeHI B TOBIpKax Ha TepeHax [ yiynb-
myHu Ta Hancsauns.

,,Paii 3ii1oB y ropu i3 ue6a” [Jlom., c. 48]. Ciioa Muxaiina JloManbkoro 1eMoH-
CTPYIOTb, SIK TYIYJIH po3yMinu inocodcrki pedi, GopMyrOUYH B TaKuid criocid cBiit
JIyXOBHUH ,,CBIT”, SIKWUH HE TIIBKHU po3KpHBae Mmetadopy (pait — HeO0 — ropa), a i
BKa3ye HaNpsiM TpaHchopMaiiii.

ATEeHTHBHY CeMaHTHKY ‘ToH, XT0 y llapcTBi HebGecHomy, y paro’ penpe3eHTye
CJIOBOCTIONYYCHHSI 6EPXHI 100U, 3a(DiKCOBaHE y CKJIaai ppa3eMu B MOIIIbCHKUX I'O-
Bipkax: I1'ilmu 0o leepxn’ix 1'y'oei ‘momept’ [@CII, c. 192].

Hu3ska Ha3B, cepes SIKUX TOMIHYIOTh CJIOBOCIIONYKH 3 0a30BHM CIIOBOM 20pa
(eopa boorca, aneenvcoka, césima, CIOHCLKA), pealli3ye 3HaUCHHS ‘aroKpUQiuHe Mic-
1e’, TOOTO Miclie, e, BiIMOBIIHO J0 HAPOJAHUX MEpelaHb, BIIOYIOCS AKECh YyI0,
1 sIKe BIJITAK CTAJIO MICIIEM MaJIOMHHUIITBA, HATPUKJIAT;

— ropa anréabsceka: TaMm 3a coporo 3a aneénckoro boacas Mamu 6 nonosi <‘Ba-
riTHA> Oblla — 6 noao3i bviia — cvina epoduna [Ceenil., c. 141]; Ha 2opi an-
eenbeki, na donuni oounencki cnana npuce. Iiea nio oyem Hukonaem, nio uy-
ooyuum oopazom [Ouumyk HK, c. 4];

— ropa 06:xka: [opa 66aca, copd, copd kapmazoea — | To ¢ noramana racka
wyeatiosea <‘napyokosa’ [Bepxp 3u/l, c. 171];

— ropa ceara: C noayouésy’2o <6oxy> — binoxamin'c’xa eypd | Ha 3dx00’i tie
ne'pe'2’in i ¢'¢’'ima eypd | nim ne'pe*eonom yeunmdp [luno, c. 220];
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— ropa cidHcebka: Ha eopi, na ocuanyvKiil, Ha 0eAmMupaHybKim 30 mam 60axca
Mamu cnana — cnoyueadna [3yop HK, c. 35]; Ha ocuanyxiii copi cusanyxke 3ine,
c’eme npagedHe COHYe cXo00Umby i 3ax00umo; mam boxca mamka nezna cna-
mu, cnouieamu;, Ha 2opi cusncxiti mamep booica 6 3inio 3acuyna. I[lpucnus
Ha Cisscokitl 2opi kpsiici kpsioicyroms, | Kpsioicu kpsiorcyioms, yepkeu 6y0y-
jomo [ [Auxapes, c. 150]; Ceamuti I pueopiii! 3otiou na Ocisincoky eopy, 3aepaii
y Ecoposcvry mpyoy, uzzosu 606kis i 3aujenu im 3you, 2you, wenenu il etema
<‘mytpouii’> [4B., c. 190].

3HadyeHHS ‘Ka3KoBe, (PaHTACTHYHE, BUTAJIaHe, IMOBIPHO, JaJieKe, HEBIJIOME Mic-

e’ Bep0ali3yoTh HA3BH 20pu 3 aTpUOYTUBHUMHU KOMIIOHEHTAMHU 3010Md, CKJISIH-
Ha (CKISAHYARA, CKASAHANA), MPpUoes sima, CIOHCbKA, 3aCBITYCHI B TOBIPKAX MiBJCH-
HO-3aX1HOTrO Hapivysi:

— ropa 30J0Ta: Oonoi Houu 830Pi8 GiH KPi3b COH BUCOKY 30710MY 20PY, MAll Kadice
0o orcunku. Illo mo 3a copa? Mywy nimu, nooueumu cu! — A éona xasice: He
mpeba mobi imu mam, 60 mo 2opa maxa, wo UuUK Xmo Gilide Ha HI0, MO 3aKa-
Menie; Bitiuwog 3010muil 4on08iK 3 3010Moi YepKeu u Uulo8 Ha 3010My 20py
y 3onomim yopanio [Iyx., T. 3, c. 17, 44; 1. 5, c. 85, 248]; 3a 'eé0oamu 30n0'm'i
leopu, ma oalnexa oo'poza [KCTT];

— TopAa CKJSIHHA (CKJAHYAHA, CKJIAHAHA): Tu maecw 0010; € HA CKAbUHHIU
eopi €nena Koncmanmuna, mu i oamewr, mo meos oonvu! [llyx., 1. 5, c. 22];
Toeou nputiwoy nyo tinny ckivanyany eopy [['Hartiok, c. 70]; Tak xouemo oo-
Cmasumu c6OMy mAamosu JiKu U3-3a KUNIs4020 MOpsi, U3-3a CKJISHHOL 20pu;
Hozo evi3601unu momii 1y0é, flakeix 8VH 661360116 8610 WAPKAHU HA CKAAHYA-
wiit 2opi [KT']; Betlo de ne builo za cervenvim mor’iom za skl'an’anom horom
[[TanmbK., . 521];

— ropa Tpuaes’sita: [lamo pyacy simpogy |[...] | Buzusaio, suxiuxaro | Ha mpu-
0eg’emy 2opy siocunaio, | 3a mpuodes’emi dsepi 3anepaio [1lek., c. 384-385];

— ropa ciéucwka: [lpucnuno cea tiomy, wuo uu tacvinbcoka copd [I'HaTIOK,
c. 70]; Iou i 3a600u nio osepomui: ,,Ou [lamuuye, ocusnyvka copd copum!”
[@panKko, T. 2(2), ¢. 612] Ta iH.

3amikaBJICHHs BUKIUKAE CIOBOCIIONYYCHHS 2opd CiOHCHhKA, IKe eTHOTrpadiuHi

Jokepera QIKCYITh y MPOXaHHSX 3aCTYMHUIITBA 00KeCTBEHHUX cuJl 13 ropu CioH
— Boxoi odureni, 60 ,,l'ocrions CioH cobi BUOpaB, BiH 3aX0TiB HOro co0i sIK )KUTIIO”
(ITc. 132:13) [CII, c. 696]. 3acBiqueHi mianekTHi BapiaHTH Ha3B ropu CioH — ocu-
SAHYKA, CUSHCKA, CISIHCKA CISIBCbKA, CIOHCbKA, AACIHCbKA, OCHAHYbKA Ta 1H. — IEMOH-
CTPYIOTh JJOCUTH IPUMITUBHE TPAaKTyBaHHs OiOIIHHOTO CBITY, IO Yepe3 Hepo3y-
MIiHHS, He30arHEHHICTh 3HAYEHHS [IbOT'0 03HAYCHHS JJIsl MOBIIIB 3y MOBHUJIO MOSIBY
CEMaHTHYHUX O3HAK ‘Ka3KOBHH’, ‘hbaHTaCTUUHUIA .
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CriopagnuHO 3a(iKCOBaHO 110 HA3BY B MOJIICBKUX TOBIPKaX, y TEKCTAax, 3aIuca-
HUX Y YopHOOUIIBCHKiH 30H1 BIAUYKEHHS, PO Te, SIK YOJIOBIK IIyKaB i 3HaHIOB (!)
CBOIO XiHKY-BiIbMY. HeycBiTOMIICHHSI cUTYallil TIOSICHIOE 1aJIOT MiX eKCILIOpaTo-
pom (E.) Ta indhopmaropom (1.):

E.: A uynu, wo6 xonruce nitimanu 8ioomy?

L.: 4, ne notimani. Om y nac 6yno mym 30 Ilpunemio, wo 4on108iKYy HCOHKA NYOHECIA ECMI
eseuepl, a cama [...] Haninacs, i He 62adas woN08IK, 0¢ ana dinace. Bin noxodis-noxodis,
0a 1l oH Haniéce — i 6 KOMuH nojiemie. A mam oec 3a pexoro, mam sxieco CisHbCbKic 20pu
oyni. Ipinemis — axc mam 6aba 1iozo.

E.: Lo mo 3a eopu ,,Cianvckic”?

L.: Cianscorie 2opi dec mam nazusacya.

E.: A maxe micye oiticno €?

L: Hy, max, aaxoce [TM, T. 2, c. 164-165].

V roBipkax MiBICHHO-CXIJHOTO HapiY4sl MOIIUPEHI Ha3BH 2opd bicosa, 2opd
kyya, eopd kyoukura (pl eopu xkyouxuni) [mop. ®CI'J, c. 143—146; ®CX, c. 53]
y ckiazi (paseM-BianoBinel Ha 3anuTanus ,,Kyau figem??”, 31e6inbmioro, moo
YHUKHYTH KOHKPETHOI BiINOBii. BapiaHTu BiNOBiIel yTOYHIOIOTH MicIie Tepe-
OyBaHHS, JIOKAIIi10 (IUB. TA0IUIIO 1) YU BKa3yIOTh HA METY (UB. TAOJIHIIFO 2), 110
3acBiluy€e MPOAYKTUBHICTH Ii€T MOJIET, i1 HONYJISPHICTH Cepel A1aJIeKTOHOCITB,
a 1X aJIOTiYHICTh CTBOPIOE OAATKOBHI €PEKT 3araJKOBOCTI.

TABJINLA 1. Mogeni ¢ppa3em-Binnosineit Ha 3anmutanss ,,Kyan daem?”’
BIMOBIIHO 10 JOKAIT

Gicosy O0e pocmymb nomioopu
Ha
2 KYOUKUHY 2opy, Oe acugymsv 06a Pedopu
Kyuy Ode Maxap menam nace

II)KCpeHO: BJIaCHE OIIpalFOBaHHS.

2 TIpUKMETHHK KyOuKuH# MOTHBOBAHUU TPUCITIBHUKOM KYOU.
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TABJIUILA 2. Mogeni gpasem-Binnosineit Ha 3anuranus ,,Kymu inem?”
BiJITIOBIJTHO IO METH

opamb .
2opobyis
nacmu
Kocumu Kpeuoy
6ab6y @edopy
eansamu
cobax
monomumu 20pox
Konomu Jrcab
bicos -
Ha Y 30upamu 2opixie 2opy
KYOUKUHY 2opy "
3a icmu
Kyyy
Kocumu
wykamu
4epeoHi
caoumu PEOH] ) )
(KpacHi, cumi, 3eneni)
6oposamo .
nomioopu
noausamo
peamb
npooagams

H)KCI)CJ'IOI BJIACHE OIIpaLltOBaHHS.

HacTynauii eran Mmetadopu3aliii JeMOHCTPYE IIEPEHOCHE 3HAUECHHS ‘HEHMOBIp-
He 0araTcTBO, PO3KIill’, 1[0 HOMIHYE CJIOBOCHONYKa 2opd 3010md (pl 20pu 3010mi):
O 3010Mmux 20pax CHUM My ¢s— ,,2080PAMb, KOAU KOMY CHUMb €51 WOCh HAO36UYATI-
HO eapre abo wacause”; Xoy buc mu oay 3yomy 2opy — ,,scil. mo cvo2o ne 3p06a10”
[@panko, T. 3(1), c. 139; 1.1(2), c. 414]; XKebwvi-c mi mamycio 3yomy 2opy oaya, | He
6y0y pobumu, ne 6y0y Huu maya; Xoy 6vic mMi mamycio 3yomy 2opy oaya, | A Ovl €ii
nponuya i npoeatinysana [Bepxp [, c. 457]; Xoy 6si-c mi mamycro 360my eopy daza,
5 0b el nponusa i npoeaunysana [[luprei, c. 322; nop. [imam, ¢. 38]; Ce im 30710-
my eopy, ma i my poswecyms [Homuc, c. 211; I'p.1, T. 1, c. 309; I'p.2, 1. 1, c. 375].

Sk cBiUaThH NMPOAHAII30BaHI JKepesia, Topa, sKa y CBiTOBiH MioJorii penpe-
3€HTYE ,,[PUYJICHHE BEPTUKAJIbHE YICHYBaHHS CBITY — HE00, 3eMJIs1, IEKJI0, BOJHO-
yac BHUSBIISIE 3B’I30K 1 3 ,,BEpXOM’’ — BEpXHIM CBITOM — oceeto bora, 13 ,,HU30M”,
31 CBITOM JIEMOHIYHHMM, X0Ua BiOBIIHO O BEPTUKAJI I[IHHICHUX 3HaU€Hb ropa
BCE-TaKH 3/1€01JIbIIIOT0 Ma€ TIO3UTHBHE 3HAYCHHS, ACOIIIIOI0YHUCH 13 Toporo CioH.

VY roBipkax miBAEHHO-CX1JHOTO Hapiu4s BiJIoMi (pa3eMH 31 CIIOBOM copd, TIOB’s-
3aHi 31 cMepTIo. BikTop Ta JIMUTpO YVKUEHKH, YIOPSTHUKH JIEKCUKOTpadiuHoi mpa-
i @pa3zeonociunuil C106HUK CXIOHOCIOD0MCAHCLKUX MA CXIOHOCMENO8UX 208IPOK
Houbacy, NOSCHIOIOTH 11€ TUM, IO ,,CJIOB’THCHKI TIOXOBAHHST 3B 3HAXOIUITHCS
Ha nigsuiienni” [OCIL/, c. 141]. ®pazemu penpe3eHTYIOTh 3HAYCHHS:

— ‘moXOBaTH’: 8ionposddumu (sionecmu) Ha (3a, nio) 20py; éioHecmu Ha Kpeli-

osiny (Jlucy) eopy; sionpasumu na Xonoouy 2opy [®CI, c. 141];
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— ‘mpo 6MHU3BKY CMEPTE: Jluca eopd 2ico0é; nopad na 20py; Ha 20py Ousumucs (no-
engoamu) [OCI', c. 141, 143].

»HWXKHIN” CBIT BUPa3HO AEMOHCTPYE CIOBOCHONYUYCHHS 1Uca 20pa, 1O, 3a Jie-
TeHJJAMH, € TOPOIO-MiclieM, Jie 30upanucs BibMu. BapTo 3a3HaunTy, mo Jluca copa
HOMiHY€ Takox ‘Oesmicy ropy’ (Big XV ct. 1 morenep) [Tumu IC, c. 563; Illyx., 1. 3,
c. 222; Iimam, ¢. 38, 93], nanpuknan: I Ha myopvim 0bovko Ha avicy eopy bzoumb
[[mpkeBuy, c. 40; Homuc, c. 126; I'p.1, T. 1, c. 309]; Tu 6iobmo wypyeus cobos na
Jluci eopu — ,,naiixa. Hamsx na eipysane npo 8iobomcoxi 300pu Ha sxitice Jluciil
eopi” [®panko, T. 1(2), ¢. 212; nop. Takox Ilinam, ¢. 38, 93]; Jluca 2opd ,,ropa ¢b
00Ha)KEHHOH BEPITUHOM, — COTIIACHO HAPOAHBIMD OBbPBsMB 00bIYHOE MbCTO CO-
opanis BbabpMb u uepteit” [[p.1, T. 1, ¢. 309; I'p.2, 1. 1, c. 375].

IBan ®panko Ha BolikiBuiuHi 3adikcyBaB ppazemy ¥V sepwvxii mu dopoeal, nns
SIKOT 3aIPONIOHYBAaB TaKe MOSCHEHHS: ,,TaK TOBOPATH JINXOMY, HATTACITHBOMY YOJIO-
BIKOBH, MOBJISIB, BIIUCIIMCS, H/IH HA BEPXHU Ta Ha FOPH, Ky BIICUIAIOTh 37UX Y-
xiB” [@panko, 1. 1(1), c. 148].

Jpyruii eneMeHT Tpiaan ,,3eMiis” y HOCIiB TOBOPIB aCOIIIOETHCS 3 ,,HU30M™ — Ha
MPOTUBAary HeOECHOMY ,,BepXy’: ,,sIKIIO HEOO B Mi(oIoTiaHOMY OiHAPHOMY CBIiTO-
OauceHHI YOCOOJITIO€E TEPEBAXKHO ,,BEPX’’ KOCMOTOHIYHOT MOJICITI, TO 3€MJIS, 11033 THM,
[0 Ma€ 3B’130K 3 HEOOM 1 HAJISKUTh O HAMBHUIIMX CBATOCTEH, YOCOOIIOE ,,HU3”
uiei mogeni” [Orap, 2016, c. 139].

I3 cemaHTHKOIO ‘3eMJIsi — MicIle IPOYKUBAHHS JTIOJIEH’ 3aCBiUYEHO CIIOBO Oin Ta
HOro JepuBaTy 00aUHA, NAOLNL, NAOOLOK, 1000b. BUIBIIICTh IUTAT, SIKi 1TOCTPY-
I0Th BXKHBaHHS BepOai3aTopiB KOHIICTITIB gepX / Hu3 HA TIOBHAYCHHS 3EMII, CS-
ratoth nepiony XI-XIX cT. i, Ak cBiJ4aTh ONpanboBaHi JKepena, He PyHKIIi0-
I0Th y CYYacHHUX roBipkax: 3aebuwma 6v proou naavesvbu (XI ct.) [MCISA, 1. 3,
c. 1155]; erooasb arce naaua (X1 ct.) [MCIA, 1. 3, c. 198]; Camw 60 Icycwy Xpucmocw,
SKO (QIOHUKBL 00OPONIOOBHBI 8> MUPLCKLIXD YOOIUXDb, U30bpas 6bl ecmb (X1 CT.)
[MCII4, 1. 3, c. 1153]; Boocuswiu na cem naoon’ naduy muozib ibma; K20wt 6ucorxo-
20 HO'a, He3blYaUBble 00POMbL, Ha NA0Ab 3éMHbLI Koaa ceou Hakepogaau (X VI ct.)
[KIC'*"'"); Haxnonu eepxw 3no(0) n6a do 3emnozo dons; 3 dons niaus 6 Heb6o 6vm-
ecmuna; U po(3)padumu mewxaouuxs 6 naoonx¥ cupiu (XVI-XVII ct.) [CYM!¢-"7,
Bun. 8, ¢. 112—-113; Bum. 15, c. 9].

Ile MOXe CBITYUTH PO YSABJICHHS Ta CIPUUHSATTS 3€MHOTO XHUTTS B JaBHI
Yacu: BiJI3HAUYEHO HETaTUBHY KOHOTAIIifO Ha3B, SIKY MIOCHIIOIOTh IEPUBATH JIIECTIO-
Ba niaxamu, HAPUKIa, 0Lt (0oauHa, nadin, 000) naawy; niadaueul (N1auésHull,
onadxkanuit) naoon (100011); acom (ikcyemo i noaBikiHi akuentu: Ha mim oniaxa-
nim naodoni naduy (XIX cr.) [Tuma MC, t. 2, c. 80; [TuckyHos, c. 176].

Ha no3nauenns micii, Jie, 3a 6101 HIM MpoponTBoM, Mae BinOytucs CtpamrHuii
CyJl, IOMiHYIOTb BapiaHTH CIIOBOCTIONYKH Oomina Hocapamosa (Mocagpama), 3ra-
naHoi y Cesatomy [TuceMi: [osopsims pozcmarouu ¢si 3 KUMOCb HA 3a6cieou, be3 Haoil
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nobauumu cs we 6 scumio. Hocagpamosa donuna — nerendose micye cmpauinozo cyoy;
Yeuoumo ci na Cagpamosi oonuni’ [®panko, T. 1(1), c. 166]; Tunep ¢ maxi cim eimpus,
WO uie HUL BT, AHC MO20U SHUMYM CU, 361EM CU OYICU OYPA GUIUKA U 361EM Mi ChY-
3u Ha Cagpamosy oonuny [Ulyx., T. 5, ¢. 14]; Tpemoi onunu no 30susicinio Ocagpama,
moeo wo €20 Ocagpamosa doruna, Ha uxit 6yoem Cmpawnuii cyo. Toi OHuHU HiUbO
Hu pobsim, abu cu moui eudimu na Ocaghamosiii oonuni, ek 6yoem cmpawiruil Cyo
[KCTT]. MTam’stku X VIII cT. JOKYMEHTYIOTB OPOHIM y MIPSIMOMY 3Ha4eHHi: [Liunems
Mot NOMOK® MedHcoy lepycanumomn, u 20poio 0IUBHOIO, U NEPexoOums upe3’ 00JIbIHY
locaghamogy [Tumu IC, c. 775]. Y MOBIICHHI JIBBIB’SIH 3a(hiKCOBaHO HAa3BY y CKJIaI] 1]1i-
omu nicadmu na Hocagpdmosy oontiny “youtw’: I mu 6 mene, c6020 wupoeo npusmeis,
nicnae na Hocagpamosy oonuny? Ex, 6pamixy, ne gipio [JI1, c. 600].
CriopainyHO B IIbOMY 3Ha4YEHHI y Jukepeaax X1 CT. 3acBiUeHO niauesbHas $001b
»locagaroBa ponuna, otabisiomas lepycanums ots Eneonckoii roper” [MCJS,
T. 2, . 957].
Tpertiit enemeHT Tpiagu —,,I[Iexio”, ke pernpe3eHTYI0Th IepuBaTH 0a30BUX CITiB
0in Ta nio:
— ain: Aov: Mbcmye komopoeo nbsnaemo nb suoumo... abo nexio, 0orv; [1ooo
mHoio Jlons, 6 nHums Cmocs 0pogs [CYMV, pum. 8, ¢. 113];

— nmoJmHa nékJja: B donune nexna (XVI cr.) [Tumu IC, ¢. 772-773];

— nmoJidine npecnoaHe: [lonoocuuia ma 8v donuwu npeucnoounems (XV CT.)
[MCAA, 1. 1, c. 695];

— mpecnégue: Ou ynas 6in 1edinuyok y moudicenvki pyku, / Iiwna oywa na npe-
cnoome, a mino na myxu [Ulyx., 1. 3, ¢. 220]; Yemy 6u me nu yzes Huuicmui
y npecnooHe, €EKmu cu auwl Uumy iuno moauw?; <Heuicmy cuny> y npec-
noowne suocuias u mam 3axaunas, bo xome éu oba 6sce dasHo 3a60aru c6oi
Oyuli HUBMUBAHOMY 8 Npecnoone Mmail Maeme NPomie mere 00 NOMOYI Ybop-
ma, mo s 00HaKo eac cu Hu 6010; Tail 3a6epHys tiueo <miio nomMepro20> Ha-
3a0 myoa, 8ioKig 8iH 6ye npuniz — nuo niy, a 3-nuo neyi 6 npecnooue [1lex.,
c. 31, 191, 401, 420];

— mpecnogus: [Ipeucnoous ,,Unterwelt, Holle” [XKemn., T. 2, c. 736]; [Ipeucnoo-
Has ,,0e30mHs1, nekno” [Koownsueekuii 1980, ¢. 44]; ITiura sona (Hanis) Ha
motl c8im 6 nPeicnooHI0, KOU we 1l mam 3Haudy cnokii, 3omuieuu [['p.1, T. 2,
c. 181; b-H, c. 297]; nop. y nmam’stkax: Ilpbucnoosriam ,,ans’ [MCI, 1. 2,
c. 1652]; 3a copoocmov u npomusencmeo bozwv 3 neba anzcenoswv 3eepeiv 60
npeucnoousis; Bockpecenvbemv coums HOO u 3emaro, u npeucno(O)Ha4 npo-
ceemuns [CYM'™ Bumn. 7, c. 24; sum. 13, c. 203].

PozyminHs ,,loporu” 10 paro 4u NekJia nepeaae peliriiHi ysaBIeHHs A1aleKTOHO-
ciiB y popmati napemiit naeépx guniugamu ‘norparusita 1o Llapcrea HebGecHoro,
110 pato (110 cMepTi)’ 1 Ha npucndone nomandmu ‘TOTPAIUIATH JI0 TieKJa (110 cMep-
Ti)": [ plwnux Ha npucndéone nomandiie, a npaseoHux Haeép’x ginaasdtie [KI').
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BapianTu npecnooue, npecndoms NOMIMPEHI B TYIYJIChKUX TOBIPKaX 31 3HAYCH-
HsIM ‘HeBijoMe, HeOe3neuHe Mictie (i 3emiieto abo Ha AHI BoAOWMM): Xannym
Mmene boe 3naem kyoa [...] axc y npecnoone — na mpuodes emy 3emuio [1llexk., c. 26];
Iiwno ycoo y momo o3epo; cem, wio y cmai 6yno, xuba 8iyyi epim nobuy, a pewima
VCbO niuio y npucnoowio... [Ouuiryk M, c. 3] Ta iH.

V nmam’sitkax X1 ct. 3adhikcoBaHO CYOCTaHTHUB npeicnoOHill i3 CEMaHTHKOIO “TOM,
XTO B eki”: Ilpeucnodvruxs cuivl, npomusoruu Xoy [MCI S, 1. 2, ¢. 1652].

Bponicnar KoOUISHCHKUI 3aHOTYBaB y T'YIYJIBCBKHX TOBIPKaX CIIOBO npe-
CnoOHU 31 3HAYEHHSIM “4OPT’, TIOJal04YH KOMEHTAp JiaJIeKTOHOCIIB: motl 3 6¢300-
ui, 3 2n’ibokozo niosem’s, 3 nexna [KoGunsucekuii, 1980, c. 44], a Mocnd Jzenase-
JIIBCBKUH Y 3aX1THOMONICEKUX — HA3BY BOJSHOI BIABMHU: MOMA, WO 8 NPUCHOOHIM
arcutie [ [I3enm3eniBebkuii, 1973, c. 164].

Ixepena 3 ['yuynbmman QiKCyIOTh CHHOHIMU 100N (MOOO) Ta HUJMCHS 3eMLsi
Ha MMO3HauYeHHs mpocTopy mij ExeMcekum cagom, anenroroun 10 0i0miitHOT icTo-
pii 1po Anama i €By: Bun <camana> oymas iiuxou mo Aoama u Husy 3 yapcmea
<Eodemcoruii cad, paii> Ha noo0o, Mo € HA YO HUJICHIO, NePULYy 3eMHIO N03d Yap-
cmeom, 3a6pamu. Bun ckazae Adamoeu u Mugi: Bu 3p06im 611y0; Hux eonu <Adam
i Husa> nputiuiiu Ha nooon, yuunuia cu oumuna [Iyx., 1. 5, c. 8; Janow, c. 154].

4. BUCHOBKH

KoH1enT gepx penpe3eHTyI0Th Ha3BH, IOB’5I3aHi 3 paeM (20pu HebécHi, 20pd 20CnA0-
H3, eopiwne, 20pruys CioncbKka), a Hu3 — 13 3eMIIeto (i 3eMHUl, O0IUHA C8IMO8d,
odonuuge, mMedrcueopu 3eMHi, nadin 3éMuuil, NadOI0K, 1000Ib) Ta TIEKIIOM (0i1, 00auU-
we npecnooHe, 0oaUHa Néxkaa, npecnoons). JJociiKeHH Jano 3Mory chopMyBaTH
JIBI CEMaHTUYHI ONO3UIIIT: pail / 3emisi Ta patl / nexio.

BaknuBo 3a3HauMTH, MO0 OLIBIIICTh JEKCHYHUX OJUHHUIIB, 1[0 HOMIHYIOTh
,,00Ke” Ta ,,3eMHE”, eKCLICPIIOBaHI 3 aM’ITOK YKPaiHCbKOI MOBH Ta 1JTIOCTPYIOTh
cBiToOaueHHs yKpaiHiliB 10 XIX ¢T. ¥ cy4acHHX MOBIIIB 3eMJIsl HE ACOIIIOETHCS
3 JIOJIMHOIO IIavy, HATOMICTb 6i0niiiHy Ha3By Hocagdmosa 0oniia BOHM aKTHBHO
BXKMBAIOTh Ha Mo3HaueHHs Miciis CTpallrHoro Cymy.

3HaueHHs ‘paii’ cIyryBajo BOJHOUYAC MiACTABOO [l (POPMYBaHHS IEPEHOCHUX
3HAa4YCHb ‘anokpudiuHe micue’ (copa aneénvcoka (60xca césmad)), ‘Ka3KoBe, BUTa-
JlaHe Miclle’, KOHOTAIlisl OCTAHHBOI'O MOXke OyTH 1 MO3UTHBHA, 1 HEraTUBHA (copd
30110md, CIOHCbKA, CKISHHA, CKAAHYAHA, CKASAHAHA, mpudessima, 6icosa, KyOouKu-
Ha, Kyya), a ‘ekyio’ — ‘HeBigoMe, Hebe3mneuHe Micle’ (npecnoore, npecnoomsl).

3acBiyeHi JiaeKTHI Ta iCTOPHYHI MaTepiaiy He TiJTbKU BiJJOOpaKarTh CITiB-
ICHYBaHHS [IUX CBITIB y CBIZIOMOCTI MOBIIiB, @ i JaI0Th 3MOT'Y IIPOCTEKUTH JTUHAMI-
Ky MOBHUX KapTHH CBITY yKpaiHIIiB pi3HHUX emnoX. J[o mpuKiIany, Ko B MaM’aTKax
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boowca zopa, Cioncvka eopa, 3a3Bu4aii, HOMiHy10Th ropy CioH y €pycanumi, To
B XX—XXI cT. 11i Ha3BU BXUTO MeTahOPU30BaHO.

Paii i mexsio MO’kHA Ha3BaTH KpalHIMU TOYKaMHU — ,,BEPXOM” 1 ,,HU30M” — Y Bep-
THKAJIBHIM MPOEKIIT MOAEII AYyXOBHOIO CBITY, sIKi, OJTHAK, CKJIaJHO 30arHyTu
1 OCSTHYTH BIIOBHI.

CITMCOK CKOPOYEHb
YMOBHI CKOpPOYEHHS

pl — MHOXUHA

E. — excnimoparop

1. — indopmarop

Mr. — €Badreinie Bix Mares
Ic. — Kuura Ilcanmis

3Haku

<> — Mpomy1IeHi cIoBa Y PParMeHTH IIUTAT
[...] — BUIydeHi cloBa YM PparMeHTH MHUTAT

xepena

Janow — JANOW Jan, 2021, Stownik huculski, Wydawnictwo DWN, Krakow.

B-H — butenskuit-Hocenko Ilasno, 1966, Croshux ykpaincvkoi mosu, Hayko-
Ba nymka, KuiB/BILETSKYI-NOSENKO Pavlo, 1966, Slovnyk ukrainskoi movy,
Naukova dumka, Kyiv.

Bepxp [ — BEpxpPaTChKUM IBaH, 1902, [Ipo eosip eanuykux nemxis, B: 36ip-
Hux @invonoriunoi cexyui Hayxoeoeo mosapucmea imenu lllesuenxa, 1. 5, 3
npyk. Hayxk. T-a im. IlleBuenka, JIbBiB/ VERKHRATSKYI Ivan, 1902, Pro hovir
halytskykh lemkiv, v: Zbirnyk filologichnoi sektsyi Naukovoho tovarystva imeny
Shevchenka, t. 5, Z druk. Nauk. T-va im. Shevchenka, Lviv.

Bepxp 3u/1 — BEPXPATCBHK M [BaH, 1899, 3nadobu 0o niznaws yeopcko-pyckux 2060-
pis. ['oéopu 3 nazonocom osusxcumum, B: M. I'pyieBCeKuid, pen., 3anucku Hayxo-
6020 mosapucmea imenu lllesuenxa, 1. 27-30, 3 npyk. Hayk. T-Ba im. IlleBueHka,
JIsBiB/ VERKHRATSKYI Ivan, 1899, Znadoby do piznania uhorsko-ruskykh hovoriv.
Hovory z naholosom dvyzhymym, v: M. Hrushevskyi, red., Zapysky Naukovoho
tovarystva imeny Shevchenka, t. 27-30, Z druk. Nauk. T-va im. Shevchenka, Lviv.
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I'M — bignomms FOpiit Ta iH., yknan., 2003-2005, Iogipka cena Mawese Yop-
HOOUNLCHKO20 pationy, T. 1-4, JloBipa, Kuis/BIDNOsSHYIA Yurii ta in., uklad.,
2003-2005, Hovirka sela Masheve Chornobylskoho raionu, t. 1-4, Dovira, Kyiv.

I'nariok — 'HATIOK Bomogumup, 1898, Emuoepadghiuni mamepusau 3 Yeopcoxoi
Pycu, m. 2: Kasku, baiiku, onogioanus npo icmopuui ocoou, anekoomu, B: Em-
Horpagiunuil 30ipuux, T. 4, 3 npyk. Hayk. T-a im. [lleBuenka, JIbBiB/HNATIUK
Volodymyr, 1898, Etnohrafichni materyialy z Uhorskoi Rusy, t. 2: Kazky, baiky,
opovidannia pro istorychni osoby, anekdoty, v: Etnografichnyi zbirnyk, t. 4,
Z druk. Nauk. T-va im. Shevchenka, Lviv.

I'p.1 — I'PtHYEHKO bopuc, pen., 1907-1909, Crosape yxpaincokoi mosu, 1. 1-4,
Kuis/HRINCHENKO Borys, red., 1907-1909, Slovar ukrainskoi movy, t. 1-4, Kyiv.

I'p.2 — €opEMOB Cepriit, HIKOBCbKMI AHApiH, ynopsia., [ PIHUEHKO Bopuc, pen.,
2017, CrosHnuk ykpaincoxoi mosu, 1. 1-3, Bl J1. bByparo, Kuis [penpuHT 3 BH-
nanas 1927 p.J/YEFREMoOvV Serhii, NIKovsKyl Andrii, uporiad., Hrinchenko
Borys, red., 2017, Slovnyk ukrainskoi movy, t. 1-3, VD D. Buraho, Kyiv [reprynt
z vydannia 1927 r.].

Huxapes — JIuKAPEB Mutpodan, 1905, Hapoornuii karendap Banyiicoxkozo nogimy
(Popuciecvkoi sgonocmu) y Bopouincuuni, B: XB. BoBK, pen., Mamepusu do ykpa-
incoroi emnonvorii, T. 6, 3 npyk. Hayk. T-Ba im. IlleBuenka, JIbBiB, c. 113-204/
DYKAREV Mytrofan, 1905, Narodnyi kalendar Valuiskoho povitu (Borysivskoi
volosty) u Voronizhchyni, v: Khv. Vovk, red., Materyialy do ukrainskoi etnologii,
t. 6, Z druk. Nauk. T-va im. Shevchenka, Lviv, s. 113-204.

Ken. — XenexoBcekuii €sren, HEAIbCcbkul Codpon, 1885, Manopycro-Hi-
meykuii croeap, 1. 1-2, 3 npyk. Hayk. T-a im. llleBuenka, JIbBiB/ZHELEKHOVSKYI
Yevhen, NEDILSKYI Sofron, 1885, Malorusko-nimetskyi slovar, t. 1-2, Z druk.
Nauk. T-va im. Shevchenka, Lviv.

3yop HK — 3yspuiibkuii Muxaiino, 1900, Hapoowuiii karenoap, Hapooui 36uuai
i noGipxu, npuesa3ani 00 OHi8 8 MUICOHU T 00 poKoBUX cbam (3anucani y Mwuan-
yi, Cmapomicbkoco nogimy i no cyciounix cenax), B. X8. BoBk, pen., Mamepus-
au 00 ykpaincwvkoi emuonvorii, 3 npyk. Hayk. T-a im. IlleByenka, JIbBiB, T. 3,
¢. 33—60/ZuBryTsKYI Mykhailo, 1900, Narodnii kalendar, narodni zvychai
i povirky, pryviazani do dniv v tyzhdny i do rokovykh sviat (zapysani u Mshantsi,
Staromiskoho povitu i po susidnikh selakh), v: Khv. Vovk, red., Materyialy
do ukrainskoi etnologii, Z druk. Nauk. T-va im. Shevchenka, Lviv, t. 3, s. 33—60.

InbkeBuu — [[IbKEBUY ['puropiii], 1841, laruyxiu npunosboxu u 3aeadxu, 360pariu
I'pucopum Unvresuuom, naneyarano uepeakamu O.0. Mexutapuctis, Binens/
[ILkevycH Hryhorii], 1841, Halytski prypovidky i zahadky, zibrani Hryhorym
1lkevychom, napechatano cherenkamy O.0. Mekhytarystiv, Viden.

KT —Kaproteka Crosnuxa cosipok 3axapnamcuvxoi oonacmi M.A. I'puyaxa, 36epi-
raethbes B [HCTUTYTI yKpaincbkoi MoBH HAH Ykpainu, Kuis/Kartoteka Slovnyka
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hovirok Zakarpatskoi oblasti M.A. Hrytsaka, zberihaietsia v Instytuti ukrainskoi
movy NAN Ukrainy, Kyiv.

KIC!''7 — Kaprorteka Crnosnuxa yrpairncokoi mosu XVI — I nonosunu XVII cm.,
30epiraerbest y Bigmimi ykpaiHcekoi MoBU I[HCTHTYTY yKpaiHO3HaBCTBa
im. I. Kpurr’sikesnua HAH Ykpainwu, JIesie/Kartoteka Slovnyka ukrainskoi movy
XVI — I polovyny XVII st., zberihaietsia u Viddili ukrainskoi movy Instytutu
ukrainoznavstva im. I. Krypiakevycha NAN Ukrainy, Lviv.

KCIT — Kaproreka Crogruxa 2yyyivcokux 206ipok, 30epiraetbes y Bimmaini ykpa-
fHchKoi MOBH [HCTHTYTY yKpaiHo3HaBcTBa iM. . Kpum’akesnua HAH Vkpainu,
JIsei/Kartoteka Slovnyka hutsulskykh hovirok, zberihaietsia u Viddili ukrainskoi
movy Instytutu ukrainoznavstva im. I. Krypiakevycha NAN Ukrainy, Lviv.

JIJ1 - Xos3Een Harans, CimoBud Keensi, SICTPEMCBKA TeTsina, Juauk-MEy1 [an-
Ha, 2015, Jlekcukon 1b6i6CobKuUll: NOBAJNICHO | HA Jicapm, BUA. 3, 3MiH. 1 IOTOB,
IactutyT yxpainosznasctsa im. I. Kpum’sikesuua HAH Vkpainu, JIsBiB, https:/
chtyvo.org.ua/authors/Yastremska Tetiana/Leksykon_lvivskyi povazhno i na_
zhart/ (moctym: 25.02.2023)/KHoBZEI Natalia, SIMOVYCH Ksenia, YASTREMSKA
Tetiana, DYDYK-MEUSH Hanna, 2015, Leksykon lvivskyi: povazhno i na zhart,
vyd. 3, zmin. i dopov, Instytut ukrainoznavstva im. I. Krypiakevycha NAN
Ukrainy, Lviv, https://chtyvo.org.ua/authors/Yastremska Tetiana/Leksykon
lvivskyi povazhno i na_zhart/ (dostup: 25.02.2023).

Jlom. — JIoMATLIbKHM Muxaiino, 1965, 3asopoocenuii ceim, u. I: Ilo moii 6ix Yop-
noeopu, Buchdruckerei ,,LLogos”, MiouxeH—Hnb10 ﬁopK/LOMATSKYI Mykhailo,
1965, Zavorozhenyi svit, ch. I: Po toi bik Chornohory, Buchdruckerei ,,LLogos”,
Miunkhen—Niu York.

MCJ A — Cpe3HEBCKUM U3mann, 1893—-1903, Mamepuanwt ons crosaps opesHe-
pycckoeo azvika, 1. 1-3, Tunorpadist Mmneparopckoii Akagemin Hayks, CaHKT-
-[TerepOypr/SREZNEVSKYT Izmail, 1893-1903, Materialy dlia slovaria
drevnerusskoho yazyka, t. 1-3, Typohrafiia Imperatorskoi Akademii Nauk,
Sankt-Peterburh.

Hancsuns — [myimiko Muxaitno, XoMuak Jlecs, 2017, Haocanus: mpaouyiiina
Kynemypa i nooym (emuoainesicmuyni mamepiaiu), [HCTUTYT yKpaiHO3HABCTBA
iMm. I. Kpumr’sskesnua HAH VYkpainu, JIbBiB, https:/www.inst-ukr.lviv.ua/uk/
publications/materials/documents/?newsid=1079 (moctym: 25.02.2023)/HLUSHKO
Mykhailo, KHOMCHAK Lesia, 2017, Nadsiannia: tradytsiina kultura i pobut
(etnolinhvistychni materialy), Instytut ukrainoznavstva im. I. Krypiakevycha
NAN Ukrainy, Lviv, https://www.inst-ukr.lviv.ua/uk/publications/materials/
documents/?newsid=1079 (dostup: 25.02.2023).

Homuc — Homuc Martsgii, yki., 1864, YVrpaincexi npuxasku, npuciie’s i maxe inute.
36iprnuxu O. B. Maprxosuua i opyeux, B npykapusx Tubnena u xomm. u Kymi-
ma, Cankr-IlerepOypr/Nomys Matvii, ukl., 1864, Ukrainski prykazky, prysliv’ia
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i take inshe. Zbirnyky O.V. Markovycha i druhykh, V drukarniakh Tyblena
1 komp. i Kulisha, Sankt-Peterburh.

Onuiryk M — OHMIIYK AHTIH, 1909, Mamepisau 0o 2yyynbcbkoi 0eMoHOAbOTi.
3anucani y 3enenuyu, Haogipuancvkozo nogima, 1907—-1908, B: Mamepisiiu 0o
VKpaincwvroi emnonvorii, 3 apyk. Hayk. T-Ba im. llleBuenka, JIbBiB, T. 11, c. 1-139/
ONYSHCHUK Antin, 1909, Materiialy do hutsulskoi demonologii. Zapysani
u Zelenytsy, nadvirnianskoho povita, 1907-1908, v: Materiialy do ukrainskoi
etnologii, Z druk. Nauk. T-va im. Shevchenka, Lviv, t. 11, s. 1-139.

Onumyxk HK — Oauinyk Autin, 1912, Hapoonuii karendap y 3earenuyu, Haogip-
Han[coroeo] nogfimy] (na I'yyynowuni), B: Mamepisiu 00 ykpaincokoi emHonvorii,
3 npyk. Hayk. T-Ba im. [lleBuenka, JIbBiB, T. 15, c. 1I-61/ONYSHCHUK Antin, 1912,
Narodnyi kaliendar u Zelenytsy, Nadvirnian[skoho] povfitu] (na Hutsulshchyni),
v: Materiialy do ukrainskoi etnologii, Z druk. Nauk. T-va im. Shevchenka, Lviv,
t. 15, s. 1-61.

[Tanbk. — [TAHBKEBUY [BaH, 1938, Vkpaincoxi cosopu Iliokapnamcokoi Pycu i cy-
mexcuux obnacmeii, Nakladem Sboru pro vyzkum Slovenska a Podkarpatské
Rusi, IIpara, 4. 1/PANKEVYCH Ivan, 1938, Ukrainski hovory Pidkarpatskoi Rusy
i sumezhnykh oblastei, Nakladem Sboru pro vyzkum Slovenska a Podkarpatské
Rusi, Praha, ch. 1.

MMupreit — [MupTEit [etpo, 1986, Crosnux remxiecvkoi 2ogipku: Mamepiaau 0o
cnoenuxa, IBano-dpankiBcek/PYRTEI Petro, 1986, Slovnyk lemkivskoi hovirky:
Materialy do slovnyka, Ivano-Frankivsk.

[MuckynoB — [TuckyHOB @opryHart, 1882, Crosaps scusaco napoonazo, nucbmen-
HA20 U aKmoBazo sI3blka pycCcKuxb 10xcans Poccitickou u Aecmpo-Beneepckou
umnepiu, 2-¢ usn., ucnp., Tun. E. 5. ®enoposa, Kiess, http:/irbis-nbuv.gov.ua/
ulib/item/UKR0002770 (noctym: 25.02.2023)/PiskuNov Fortunat, 1882, Slovar
zhyvaho narodnaho, pismennaho i aktovaho yazyka russkikh yuzhan Rossiiskoi
i Avstro-Venherskoi imperii, 2 izd., ispr., Typ. E. Ya. Fedorova, Kiev, http://irbis-
nbuv.gov.ua/ulib/item/UKR0002770 (dostup: 25.02.2023).

[Mimam — [T FOpiit, Tanac Bopuc, 2005, Mamepiaau 0o crosnuka 2yyynvcokux
2o6ipok (Kociscoka Ionana i Pociwka Paxiscoroeo p-ny 3akapnamcovkoi obaac-
mi), YKTOpOJChKHUI HAIlIOHAJLHU YHIBepcuTeT, YkTopoa/PIPASH Yurii, HALAS
Borys, 2005, Materialy do slovnyka hutsulskykh hovirok (Kosivska Poliana
i Rosishka Rakhivskoho r-nu Zakarpatskoi oblasti), Uzhhorodskyi natsionalnyi
universytet, Uzhhorod.

Ceenir. — CBeHIIIBKUN Lnapion, 1913, botixiecvkuil 206ip cena Bimas, B: 3anucku
Hayxoeozo mosapucmesa imenu Illesuenxa, 1. 114, 3 npyk. Hayk. T-a im. IlleB-
yeHka, JIbBIB, ¢. 117-153/SviENTSITSKYI [larion, 1913, Boikivskyi hovir sela Bitlia,
v: Zapysky Naukovoho tovarystva imeny Shevchenka, t. 114, Z druk. Nauk. T-va
im. Shevchenka, Lviv, s. 117-153.
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CII — XoMEHKO IBaH, nepekit., 1990, Ceame [Tucomo Cmapoco ma Hosozo 3asimy.
Tloenuti nepexnad, 30iticHeHutl 3a OPUTIHATLHUMU €BPEUCOKUMU, APAMILICOKU-
mu ma epeyvrkumu mexcmamu, United Bible Societies/ KHOMENKO Ivan, perekl.,
1990, Sviate Pysmo Staroho ta Novoho Zavitu. Povnyi pereklad, zdiisnenyi
za oryginalnymy yevreiskymy, aramiiskymy ta hretskymy tekstamy, United Bible
Societies.

CYM'*V —T'puHumninH mutpo, Yk A0 Mapis, pen., 1994-2017, Crosnuk ykpa-
incokoi mosu XVI — nepwioi nonosunu XVII cm., IHCTUTYT yKpalHO3HABCTBA
iM. . Kpurr’sikesinua HAH VYkpainu, JIeBiB, Bun. 1-17/HRYNCHYSHYN Dmytro,
CHIKALO Mariia, red., 1994-2017, Slovnyk ukrainskoi movy XVI — pershoi
polovyny XVII st., Instytut ukrainoznavstva im. [. Krypiakevycha NAN Ukrainy,
Lviv, vyp. 1-17.

Tumua IC — TUMYEHKO €BreH, 1930-1932, Icmopuunutl clo8HUK YKpAiHCbKo-
20 s3uxa, 3oml. 1-2 (A—XK), [lepxaBHe BUAaBHUIITBO YKpainu, XapkiB—Kuis/
TyMCHENKO Yevhen, 1930-1932, Istorychnyi slovnyk ukrainskoho yazyka, zosh.
1-2 (A—Zh), Derzhavne vydavnytstvo Ukrainy, Kharkiv—Kyiv.

Tuma MC — TumuyeHkO €Bren, 2002, Mamepianu 0o crosnuxa nucem-
HOI ma KkHudicHoi ykpaincekoi moeu XV-XVIII cm., xu. 1-2, BIIL] ,,Jlito-
muc-X X, Kuis—Hupio-Hopx/TYMCHENKO Yevhen, 2002, Materialy do slovnyka
pysemnoi ta knyzhnoi ukrainskoi movy XV-XVIII st., kn. 1-2, VPTs ,,Litopys-
XX, Kyiv—Niu-York.

®panko — [@raHKO [BaH], 1901-1910, Iaruyvro-pycoxi HapooHi npunosioxu,
3ibpas, ynopso. i nosacuus op lean @panxo, 1. 1-3, B: Emnoepagiunuii 36iprux,
3 npyk. Hayk. T-Ba im. llleBuenka, JIsBiB, 1. 10, 16, 23-24, 27-28/[FRANKO
Ivan], 1901-1910, Halytsko-ruski narodni prypovidky, zibrav, uporiad. i po-
iasnyv dr Ivan Franko, t. 1-3, v: Etnohrafichnyi zbirnyk, Z druk. Nauk. T-va
im. Shevchenka, Lviv, t. 10, 16, 23-24, 27-28.

OCI' I — Yx4uEHKO Biktop, Y:)K4EHKO JIMuTpo, 2000, @paszeonociunuil crognux
CXIOHOCI0002CanCLKUX ma cxionocmenogux 208ipok Jonoacy, 13 ,,JIHY imeni
Tapaca IlleBuenka”, JIyrancek/UZHCHENKO Viktor, UZHCHENKO Dmytro, 2000,
Frazeolohichnyi slovnyk skhidnoslobozhanskykh ta skhidnostepovykh hovirok
Donbasu, DZ ,,LNU imeni Tarasa Shevchenka”, Luhansk.

OCX — CaraPOBCHKUM AHaTomiit, 2015, Mamepianu 0o ¢ppazeonoziunozo crosuuxa
Lenmpanvnoi Croboxcanwunu (Xapriswunu), XapKiBCbKUM HaIliOHATbHUM
yHiBepcuteT imM. B.H. Kapasina, XapkiB/SAHAROVSKYI Anatolii, 2015, Materialy
do frazeolohichnoho slovnyka Tsentralnoi Slobozhanshchyny (Kharkivshchyny),
Kharkivskyi natsionalnyi universytet im. V.N. Karazina, Kharkiv.

®OCIT — KoBaneHko Haramis, 2019, ®@paszeonociunuti cio6HUK NOOLNIbCOKUX
i cymiocnux eosipox, TOB ,Pyrta”, Kam’sueub-Iloninbcbknil/KOVALENKO
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Nataliia, 2019, Frazeolohichnyi slovnyk podilskykh i sumizhnykh hovirok, TOV
,Ruta”, Kamianets-Podilskyi.

Illek. — HIexkEPuk-JloHUKIB IleTpo, 2007, Hido Heanuix, Pemakiiisi xypHaily
L yiyneiiiuHa”, BepxoBuna/SHEKERYK-DONYKIV Petro, 2007, Dido Yvanchik,
Redaktsiia zhurnalu ,,Hutsulshchyna”, Verkhovyna.

Iumo — Iuino I'aBpuino, 1957, Iligoenno-3axioni cogopu YPCP na nigniu 6io
Jnicmpa, JIbBIBCbKUIL IepkaBHUM 1eiarorivHuid iHCTUTYT, JIBBIB/SHYLO Havry-
lo, 1957, Pivdenno-zakhidni hovory URSR na pivnich vid Dnistra, Lvivskyi de-
rzhavnyi pedahohichnyi instytut, Lviv.

lyx. — llyxesuy Bomomumup, 1899-1908, I'yyyaswuna, 3 npykx. Hayk. T-Ba
im. [lleByenka, u. 1-5, JIbBiB/SHUKHEVYCH Volodymyr, 1899—-1908, Hutsulshchy-
na, ch. 1-5, Z druk. Nauk. T-va im. Shevchenka, Lviv.

AB. — SIBoPHULILKUU JIMuTpo, [1920], Crosnux yxpaincekoi mosu, 1. 1 (A—K),
Bunanus sBugapaunrtea ,,Ciaoso”, Karepunocnas/ YAVORNYTSKYI Dmytro, [1920],
Slovnyk ukrainskoi movy, t. 1 (A—K), Vydannia vydavnytstva ,,Slovo”, Kate-
rynoslav.
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